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„Pa Expeditionen > 135 


inven all: Pauli till den kristna i Efesus, av P. W. — Till vid bibeistudium 0 och bibelsamtal, av P. w. 
| - — Nagra anvisningar for arbetare i Herrens vingard, av P. Olsson. — Sma Lapplands-brev, av With. Sjöholm, 


“Paull brev mu ‚den Kristna a Yörsamlingen, 


BEER Z 2 €; 


us veta, huru: översvinneligt: stor: hans makt är till 
OSS, som tro, enligt verkan av hans starkhets kraft,som — 
fan verkade i Kristus, dd han väckte upp honom fran 
de déda och -satte honom pa sin högra sida i det hint: 

melska ovan.om varje välde och’ myndighet och makt— 


och: herradéme: och: varje: namn, som ndmnes icke alle- 


mast a denna tidsdlder utan dven i den tillkommande, — 
och lade allt under hans fötter, och gav honom: sdsom — 
ett huvud over allt dt församlingen, som dr hans kropp, 


h > 
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~ fan har, att han har satt Kristus ‘ovanom varje herra- 
d@éme och valde och makt och myndighet. 
yaldigheter “och makter menar aposteln anglavariden. 
' Han skiljer mellan. olika rangklasser bland änglarna och 
‚kallar en för herradöme, en annan för väldıghet, en 
tredj je for makt och en for’ ‚Han talar 


+ 


honom pa sin högra sida i ‘himlarna, sa. tillagger 


"Med dessa 


Angel, 
- fyfte Angeln upp: honom och sade, att han icke skulle 


Men” Jesus: Kristus, han ar ‚enastäende. 


osteins ord ku nna ock Bversatas: som u ler allt | 
kun enfodde; han ar upphdjd over allt: i himmelen och over . 


‚om detta pa flere stallen i sina bref.. Nu tanker han 
sig dessa heliga änglar samlade i himmelen säsom i ett 
rum. Och ovan om dem tronar Kristus pa Gud faders 


högra sida, icke dredvid dem, icke midt ‘ibland dem 


titan ovan om alta. T vilket 
"Och: vem “ar nu upphojde Kristus? Det 
are var fralsare: Det ar den enfödde:sonen; som’Gud,; 
var fader, en gang sant för att fralsa oss. Vem skulle 


val med sitt forstand kunna mata djupet och en 


bredden och längden av denna härlighet? 
Men aposteln tillägger, att Gud: satt: Jesus ovanom 
varje namn, ‘soin' ndmnes, icke allenast i denna tidsdlder 
utan ock i den tillkommande. : | 
namn. nagon ‘eller nagot ma bara, lur stort; hur har- 
detta namn An. mä vara — ovan om allt tronar 
‘Han ‘har: fätt det namnet, som 4r. éver alla 


Kristus. Han 
hamn, pa det att i‘hans namn skola böja sig alla knan, 


bade deras.som dro pa jorden och i himmelen och un- 
. der jorden; och: alla: tungor skola till Guds ara bekanna, © 
att Han ar Herren (Fil. 2). 


Anglarnes namn skola vi 
| När \ Johannes föll ned’ för den 
‘som "uppenbarade sig ‘for honom pa Patmos, 


icke böja vara knan.. 


tillbedja» honom; ty han var icke former an Johannes. 
Han är den 


"Evad det vard ma, vad 
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da 


sanna barn och arvingar, evad de nu har i världen-äro 


© satta pa kejsartronen eller ligga sjuka och elandiga pa 
. » fattighuset. Ty har ar ingen ätskillnad. Alla 4ro vi av 
-. maturen syndare, men alla, som tro pa Jesus Kristus, — 
Aro enligt Guds oryggliga beslut hans barn. Och mellan © 


barnen av samme fader finnes ingen rangskillnad. Det 


skulle vara underligt, om i en barnskara den ene bör- 
jade berömma sig av nägon rang framför den andre. 
Nej, det finnes ingen rangskillnad mellan barnen. 


Det 
finnes rangskillnad mellan landshöfding, kronofogde och 


‚lansman, mellan kontraktsprost, kyrkoherde. och kom- 
minister 0, 
 finns ingen rangskillnad. Barn som barn. Den titeln 


v. .Men mellan barnen i samma familj 


ar icke blott den högsta, utan den är sa hdg, att det 
icke ens kan finnas olika grader inom densamma. 


den tillkommande. 
fetter. 


Och allt har han lagt under hans 
‚Det stod redan i Gamla Testamentet: Allting ar 


jagt under hans fötter. Han har icke Annu gjort sin 


makt gällande över allt. Säsom ebreerbrevet säger: Vi 
‚se icke ännu allt vara honom underlagt. De äro ännu 
- » mänga, som trotsa honom. Men vanta bara en liten 
- stund, och du skall fa se, att det ändä är han, som 

'räder Over allt, det Ar han som regerar Over allt, och 

- att allt, som reser sig upp emot honom, skall krossas. 

Fralsaren sager härom själv: Den som -stöter sig pa 


denna sten — och med den stenen menar han sig sjalv | 
am han varder ‘krossad, och den, som den stenen faller 


pa, honom slär han sönder i stycken (Luk. 20: 18). 
- Hur världen än ma rasa, hur hon an ma berömma sig 


av sin makt, hur hon än ma trotsa och hana Guds ord, 


sa ar det dock Jesus Kristus, var frälsare, som fätt allt 


a lagt under: sina fötter. Och han skall även visa det. - 


Lat oss därför aldrig frukta fienderna. Gud skalt 


'snart, säger aposteln'Paulus till de kristna i Rom,"sön- 


dertrampa ‘satan under edra fötter (Rom. 15). Lat oss 

 jcke frukta fienderna. Lat oss icke frukta nägonting. 

Ty det ar, säsom vi sjunga i psalmen: »Evad som helst 

oss hander, sa slutas det dock — nar vi aro 
Herrens hander förstäs. 

Vilken omätlig skada, att världen icke forstar dettal: 


| Vilken salighet försakar hon icke därmed! Ja, vilken 


skada är det icke, att vi, som dock dro troende, sé litet - 


oS : förstä, och besinna denna var Herres härlighet. 


har Gad leet undec Och ban hee 


: | satt honom till ett hufvud. över. allting at församlingen. 


Alla ting aro lagda under hans fötter, men församlingen - 
dr hans kropp. Med församlingen menas alla de, som 
_ @ro samlade omkring honom i tron. Församlingen är 
hans: kropp, och han är huvudet, säsom aposteln har 

sager. Pa andra ställen kallar Paulus församlingen — 


Ends hus, där Gud bor, Guds tempel, i vilket Gud bor, 


och dar han blir tillbedd. Men här kallar han, som 


sagt, forsamlingen Kristi kropp. Ar det sant, att alla 
troende äro lemmar i Kristi kropp? Ja, forvisso. Tank 


darpa, nar du ser saker och ting omkring dig, som 


vilja sla ned ditt mod. Tank därpä, nar frestelser pa- 
sa att du tar ae: fill vara or 


w - ‘ 


“Och som tro pa Aro 
| 'bröder och systrar samt genom detta broderskap Guds 


fulthet. 


som, sa att saga, genomtranger hela kroppen. 
Gud har alltsa upphöjt Kristus över varje namn, 


som nmämnes icke allenast i denna tidsälder utan ock i 


det skapade universum. Gr 
som kommer till, allt ar det skapat av Jesus Kristus. 


mar, som Aäro säriga och svaga och sjuka. 
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icke orena. en 4 min Kristi 
Du vill ju icke orena dina hander eller ditt ansikte eller ae 
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nagon av dina Öfriga lemmar. Var da ocksä pa din vakt, ~~ 


si att du icke orenar den lem-i Kristi kropp, som du +" 


‚sjalv-är. Och sasom du skyndar att tvätta dig, ifall oe 


du fätt en smutsfläck i ansiktet, sd skynda dig till  - 
korset att dar i Jesu Kristi, Guds sons, blod, bli renad 
fran varje flack, som du till Aventyrs har satt, pa den 


lem i Kristi. kropp, som du själv 


Det heter nu vidare om forsamlingen, att hon. 


Kristus uppfylier. 
han. tillagger: 


fardighet, med sin salighet 0. s.v. 


 uppfylla hela kroppen. 


‘uppfylid av Kristus. 
_ allt och i alla och genom alla, säsom det heter. - 


Lat oss tänka pa detta, nar det ar fräga om för- yee. ge 
©, hur litet förstär icke flertalet vd 
.kristna, vad den kristna. församlingen ar för. .nägot; 
Men hur. viktigt blir det icke, nar vi forsta 


samlingen. 


fattiga, gamla och unga, starka och svaga iförsamlingen 

hjalpas at att uppbygga henne, samt vinnlägga sig.om, 
och med de gavor _ att 
‚han: fätt, om An aldrig sa litet, ‘tll hennes 


att var och en, i den man han kan, 


‚veckling, tillvaxt och välfärd. 

Men det heter nu här icke blott, att Kristus upp> 
fyller församlingen, som Ar hans kropp, utan det 
vidare, att han uppfyller allt med alla ting. Detta 


ar ett märkvärdigt ord. Världen är skapad genom ho- 


nom och han uppehaller hela världsalltet.: All den 
 oändliga mängd av varelser ting, varmed Varlds> 
alltet är uppfylit, är-hans verk. 

Tank, vilka utsikter detta för oss 
Allt, allt, som. dr till, 


Och just han arden, som ar församlingens‘ huvud.. Just 


han ar huvudet for den vari Au, som tror, ar 
‚en lem. 


Vi veta, att en i det Wingate. ote for 


‘att lata skara bort en lem ur'sin kropp. Har man fatt 


ett elakartat sar t. ex. pa armen, sa plastrar man’ och 
gor allt möjligt for att undvika att ta bort armen. 
-Men nar sa till slut ingenting hjälper, dä maste armen 
-offras. 
liv. Se, sa ar Herren icke hastig i att skära bort lem-- 
Han för- 


‚söker. i stället allt, allt för att fa dem helbragda, sa att. 
han ma slıppa att skära bort dem. Men ar det sa, att till 
Slut ingenting hjälper, vad han än gör, dä mäste han i oe 
:skära bort dem fran kroppen, utesluta dem ur försam- 
‚ungen, ur riket, ur härligheten. 
vi se Recon pave vi aven dari en lardom, 


Grundtextens uttryck betecknar det, som < 
Sa förklarar aposteln sjalv det, dd 
Kristi fullhet, hans som uppfyller allti- 
‚alla. Hvilket härligt ord! Kristus uppfylier. hela für- 
-samlingen med sin ande, med sina gävor, med sin ratte 
Huvudet ar det, 
kraft, med vilken du böjer en lem, kommer fran’ huvu- ape. 
det. Om huvüudet sviker, sa bli lemmarna forlamade 
och kunna icke röra sig. Huvudet kan säledes sagas - 

Varje rörelse av liv i 
‚ar en verkan fran huvudet. ‘Och sä ar nu forsamlingen I 
Han genomtranger alla, 


Läkaren skär bort den för att rädda ae . 
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sjalv skall tilvaga med de  särskilda 


isynnerhet med dem som aro svaga -och 
-_- Skr6pliga, eller, om jag sa far ‘saga, 'säriga. Hon mäste 
göra -allt, vad möjligt ar, for att slippa »skära bort> dem. 


Men om ingenting annat hjälper, dä mäste församlingen — 
‚för sitt eget livs skull skilja dem ifrän sig, alldeles sa- 
: som en människa, för att rädda sin kropps liv, mäste 

-jäta skära bort den lem, sani. hotar att och döda 
hela 

Ja, ma Gud, var giva oss sin he- 
ige Ande och öppna vara dgon att se i hans ljus 
och 'skäda in i den härlighet, som vi pa grund av ‘Som 


 uppsatser till ledning vid bibelsamtal följa den Översätt- 
ning av Nya Testamentet, som utgivits av P. ‚Walden- 


& > 


ww. 9, 10. I de näst föregäende verserna har apos- 


telnanfört nagra ord ur psaltaren, dar David prisar 
den manniska salig, som Gud tillräknar rättfärdighet 
tan gärningar, i det han förläter henne hennes synder. 
Nu frägar aposteln, om detta saligprisande gäller endast 
de omskurna, d. v. s. judarna, eller ocksa de oomskurna, 
.d. v. s. hedningarna. Därpä visar han med Abrahams 
exempel, ‘att det mäste gälla Aven de oomskurna, emedan 
Abraham själv blev rattfardig, medan han Annu var 


oomskuren. Rattfardiggdrelsen och det darpa grundade 
..‚saligprisandet kan alltsa icke vara beroende av omska- 


|" relsen. Darmed aro ocksä alla egna garningar utestutna 
Men vad betydde da onishareisen? Den var 
eo A insegel pa den rattfardighet, som Abraham hade ge- 
.. fom tron, innan han blev omskuren. Sammalunda äro 
.» . de kristnas goda gärningar icke grunden till utan in- | 
»seglet pa, att de aro rattfardiga genet innan ae. 
gjort nagra goda gärningar. 
Abrahams rättfärdiggörelse omtalas 1. 1 15: 6 
oe hatıs omskärelse i 1° Mos. 17: 11, 24, och mellan dessa: 
händelser ligger en tid av omkr. 15 ar. I 1 Mos.> 
_.. 1% 11 framställes omskärelsen säsom.insegel pa Guds 
2: förbund med Abraham, har framstalles den säsom in- 
segel pa Abrahams rattfardighet. Detta gor i sak ingen 
 @tskilinad, emedan förbundet var Just 
 att Abraham var rattfardig. 
? Härigenom har nu Abraham blivit i andlig mening 


oomskurna (d. v. s. för hedningarna), emedan han sjaiv- 


blev, rättfärdig, medan han var oomskuren, sedan ock 


9 12 för de omskurna (d. v. s. för judarna), eme- 
dan han tog omskärelsen säsom insegel pa rättfärdig- _ 


heten. Nu menade judarna, att de voro rättfärdiga, 
emedan de voro omskurna säsom Abraham. Nej, säger 
Paulus, endast om I aren froende säsom Abraham, ären 
Fr rättfärdiga sasom han. Mark den sköna bilden av 
livet i tron säsom en vandring, dar Abraham gätt fore 
och de andra följa efter, trampande i hans fotspar. — 


Abraham kallas i andlig mening en fader för dite: 
troende, emedan han är den förste, som i bibeln om- — 
‘falas sasom rattfardig genom tron. Men Aven i den 


meningen ar han en fader för alla troende, att hans 
tro var ett mönster för all sann tro, dä han i strid mot 
- allt, som var for ögonen, orubbligt vilade vid Guds ord. 
9.133. Apostein fortsatter har sin bevisning. Det 
~ 16fte, som Abraham för sig och sina avkomlingar erhöll 
att vara världens arvinge, berodde icke pa nagon lag 
uten just pa hans rattfardighet genom tron. 
Skapet gäller alltsa icke dem, som Aro omskurna sasom 
‚Abraham utan dem, som äro troende säsom han, utan 


& avseende pa om de aro omskurna eller icke. 


Världens arvinge. Löftet gällde egentligen arvinge- 
ae till Kanans land (1 Mos. 12: 7, 13: 14 f.; 15: 
18, 17: 8, 26: 3, 2 Mos. 6: 4). Men i judarnas tro om 
Messias tillampades | det pa messiasrikets världsvälde, 
och i. denna mening tager Paulus det här. Denna me- 
ning har ock stöd i sädana stallen som 1 Mos. 18: 18, 


22: 17 f. Abraham skall i sin andliga avkomma (de 
pa Kristus troende) bliva. världens arvinge. De troene 


skola’ nämligen en gang i den nya himmelen och den 


nya jorden (2 Petr. 3: 13) regera med Kristus. Se _ 
Rom. 8: 17, 2 Tim. 2: 12. Jämför Matt. 5: 4, 19: 28. 
För ovrigt ‘ma har märkas, att det namnda löftet i 1 


Mos. 12: 7:gavs at Abraham, innan han genom tron 


blivit rattfardig (1 Mos. 15: 6). Men dettahindrar icke, — 
att det gavs med avseende pd hans rattfardighet, som Gud 
fOrutsag, varför det ock efter hans rättfärdiggörelse och _ 


Anspräkslöshet.,. 


"Da som at Kinas folk gav "Bibeln 
spräk, forst erbjöd sin tjanst at Londonska mis- 
'sionssällskapet, fragade styrelsen honom, om han vore 
villig att ut,& helt enhelt säsom biträde i en av mis- 
sionsskolorna. »Mina herrar», sä lydde den unge Morri- — 


sons adia svar, »under det Kristi tempel bygges, ar jag 


glad att fa vara med, aven om det endast anvisas ät 


mig att hugga ved eller bara vatten dar.> Detta svar 


_fOrandrade helt styrelsens tankar om den unge kandi- 


‘daten. De sade, att en man, som vore villig att for 


Herrens Kristi sak ataga sig Aven den ringaste syssla, : 


just vore den ratte mannen att fylla en högre uppgift i 


"missionen bland hedningarna. De emöttogo honom med 
gladje i sin tjanst, och Morrisons hela senare 
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wäckas utan Aven bevaras, | 
RE a satt aro satta att. vara Herrens vittnen, bör det 
_ ‘darfor vara av synnerlig vikt att hava akt härpä, sa att 
genom Guds nad ma kunna söka halla ett varmt 
amissionsintresse vid liv i de församlingar.och pa de 
‘platser, dar de aro satta att verka Guds verk. 
vad vill du, att jag skall gora?» maste vara en ständig 
 fraga för den, som lever i Guds sons tro. 
__erfarit evangelii. kraft till frälsning for sin egen del, fär 
jcke hava nagot ringare mal i sikte 4n hela varldens 
evangelisering. ‘Han maste varda en Jesu Kristi kampe 
4 striden mot ondskans, makter i världen. 
sager en författare: »Hava. vi själva blivit  fralsta, sä 
-‘vilja. vi ock, att andra skola frälgas, 4, annat fall aro vi 

| icke frälsta.» 


_skéta om... 


rörande uppväckandet och be- ‘ 
av ett varmt missions- 
_intresse hos de troende* 
“sa aha en människa blivit född av Gud, uppstar 


| ea henne ett behov efter att kunna fora andra. till ho- 


nom. Vise t. ex. av Pauli brev till Filipperna, huru 


förlama detta behov, vadan det icke endast mäste upp- 
För dem, som pä ett sär- 


Träffande 


For. mangen troende kan den faran ligga nära. ‘till 


os att sla sig till ro och tanka: missionsverksam- 
heten fa predikanterna och möjligen församlingstjänarna 
- Ger han pa sin höjd.en penning till för- 
samlingens  kassa, sä anser han. sig därigenom friköpt 


"Sädant Ar 


fran att personligen deltaga med i arbetet. 
förvänt. De tider aro förbi, da allt andligt arbete inom 


Den lärare, som ej i sin församling söker att fa med i 


-arbetet bade man och kvinnor, unga och gamla, skall 


snart fa erfara, att verksamheten kommer att stelna i 
bara: former. Och om han 4n själv ar verksam) skall 


B. vara utan frukt. Den stora idén om allman värnplikt 
i Guds.forsamling har gjort sig gällande, och de goda . 
"verkningarna därav hava även kommit till synes. 


... Skall predikanten kunna intressera andra för krist- 
lig verksamhet, mäste han själv ga fore med gott exempel: _ 
Han ar en Guds förvaltare över husfolket. Befinnes han 


-yara sid, lättjefuli och vardslés, skall detta helt säkert 
 ‚utöya sitt fördärvbringande inflytande pa dem, som han 
‚Ar. satt att tjäna. En Guds .ords tjänare samlar.snart 
‚omkring sig. sädana, som likna. honom. | „Ordspräket: 


POreliisning av P. Olssony vid 


»Herre, 


Den; som 


‘ 


‘han . gladdes darover, att dessa deltagit med honom i — 
evangelium fran första dagen av deras livsgemenskap 
-mmed Herren. Detta är ock säsom sig bör. Men manga 
'omständigheter kunna. samverka till att utsläcka eller 


»ahdan- prästen ar, ar folket» nog : 
mycket sin sanning. En. predikant. bor. helt hängiva. sig. 
At sin verksamhet. Han bor visa exempel pa Kristligt — 
nit, ömhet om ‘sjalarna, standaktighet och ett undergivet u 
För honom. galler. det att stalla 
sig pA den post, dar det ar svärast, och:att‘sätta sina 


sinne i prövningen. 


 skuldror under de tyngsta bordorna, Da. skall han 
ocksä rycka andra med sig att.»hugga Gar befal-. 
havaren själv i elden, eggas manskapet att utantvekan _ 
folja med. Frestelsen att skona sig sjalv ligger sa nara 
till hands för alla och aven för predikanten, men med 
Jesu. exempel för ögonen ma man visa bort.frestaren, 
 även om han skulle komma: i en lärjunges skepnad, 


Dar predikantens närvaro kraves, dar bör han vara med, 


och kännbara uppoffringar. 


även om det skulle bli fräga om. stor sjalvförnekelse & 
I en: skola blev en dagen 
oKol- 
gossarna skyndade ut och. stallde upp sig ien linjefor 
skaffa. vatten fran floden till det brinnande: hist. 
Läraren fick da se en klen och sjuklig skolyngling sta 

i vatten anda. upp till midjan och-ropade till honom: 
»Vad, star du i vattnet!» Svaret blev:. »Nagon maste 

vara har, och varför inte jag sävälsom nägon annan?> 
_ Pa detta sätt bor predikanten fatta sin stallning. Han 


lektion avbruten genom ropet: »Elden är lds». 


 skall dä icke mana andra att. 
hjälpa till. 
Stundom kan, dock en carbetare i vingärd 


“under. langa tider f& stä sa gott som ensam i sitt ‘ar- 


och bida. 


kyrkan verkställdes ensamt av ordinerade kyrkotjänare, - 
och »lekmannen» voro hanvisade till att höra, lyda och 
 betala. Den stora urkristliga idén om det allmanna 
at prastadomet har allt mer. och mer vaknat till liv under 


till, kyrkan. 
‘de senare ärens kraftiga andliga rörelser ibland oss. 


äterfinna kyrkan. 


shan dock under sädana förhällanden ej kunna uträtta _ 
‘sa synnerligen: mycket. Emellertid ar det glädjande, att — 
- Herrens folk i var. tid sa kraftigt uppfordras till, verk- 
-samhet i Guds stora vingard, Dessa maningar skola 


‚de ingenting: kunna uträtta, 


och kanna det, som skulle han digna under bör- 
dan. Dä gäller det att hava tälamod, alt sa sin sad. 

Pa_ vissa platser kan det-kräva sin tid av 

ar, innan arbetet kommer i gang. ‚Men en arbe- 

tare: skall dock ej hava sätt sin sad förgäves? 


14 
wd 


nagon eller att utiöra: nägot visst-uppdrag. 


EN 
N f 


kan. icke längre endast under patriarkaliska va 
‚signelser. vandra genom sin férsamling;.nej, hans vag _ 
gar genom storm och ovdder, fran svart arbete tillsvart 
arbete, ja, -blott alltfor ofta till svar ‚kamp,. Kyrkan 
 mäste komma-till- folket, om: folket icke längre kommer 
Detta torde da kanske vara vagen till att _ 
Fran taken mäste man predika = 
‚och: icke blott i kyrkan;. nej, i stora: danssalonger och 
Overallt.i livets .brusande virrvarr .maste evangelii rést 
_ fornimmas. . Till-de stilla sjukbaddarna, till vindskuporna 
och källarväningarna maste evangelii röst-föras» 
_ Ett: viktigt satt att uppliva missionsintresset hos de 
‚troende ar att.sdka forma:den enskilde att taga sig an 
Far man 
nagon eller nagot att intressera sig for, gar. det battre 
att komma i verksamhet. Man bör.taga vara pa ga- 
-vorna inom forsamlingen och placera dem pa lämplig 
‘plats. Manga anse sig sakna all begävning och tro, att ~ 
Sadana’ bora. vppmuntras. 
Att. söka fOra själar till Kristus Ar. en»sak; som 
‘passar ‚för. alla. troende behdva. göras uppmärk- 
samma darpa saval-i predikan som vid. enskilda sam- 
tal.. Aro. de vakna; däröver, s& skall helt. visst. mycket 
-kunna uträttas i det enskilta livet, Flere av apostiarne 
_ blevo vunna genöm enskilda vittnesbörd om Jesus av, 
‚hans vänner.. Johannes döparen talade med tväAavsina 
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; bye statt, hava de börjat med, att de troende vaknat upp 
till’ nitisk verksamhet för sjalars fralsning. En förföl- 
\jare, Reinerus, angiver det mot de kristna pa sin tid; 


 enskilda mediemmarna av församlingen troget vara med 


hi ‘Bn de ha funnit nagon ahnan, som de sökt vinna för 


-mael. Man har Aven erfarit, att-när stora väckelser upp- 


att de icke hunnit vara Jesu lärjungar i sju dagar, förr 


Kristus.’ Det vore gott, om man kunde saga sä om de 


Er troende i allmanhet Aven i var tid. Det Ar manga, som 
_ i-sitt arbete och i sin kallelse komma i beröring med — 
ae personer, vilka det ar omdjligt for predikanten att na 
och vilka icke ga och höra Guds ord. Har galler det 


att akta pa sin kallelse. 

‚Av stor betydelse for den andiige 
framgang: är att fa de offentliga sammankomsterna sa 
 tilltalande som möjligt. Härvid bör ju helt naturligt 
största ansvaret vila pa predikanten, men de troende i 
~-allmanhet bora ock känna sitt ansvar. De: bora även 


göras- uppmärksanima darpa. For sin egen del bör ju 


den, som hör Hefren och församlingen till, fitigt be- 
..söka församlingens sammankomster. Men han bör aven 
. göra det för att därigenom giva ett gott exempel. Om 
de troende icke besöka de av församlingen ‚anordnade 
' mötena, saga världsmänniskorna: De ga ej själva dit, 
“warfér skulle da vi ga? Det tar sig val ut, att husfadern 
-med sä manga av de sina, han kan fa med sig, regel- | 
bundet. besöker de sondagliga gudstjansterna. Att se 
de olika 'familjerna pa sina respektive platser och de 


ger én lyftning at det hela och underlättar mycket pre- 
dikantens) arbete.: ‘bidrager -ock ‘till att locka de 
utomstäende att besöka gudstjänsterna.. De troende böra 
.ock uppmanas att söka f4 oomvända med sig pA sam- 
 mankomsterna, ty denna sak behjartas säkert av mängen 
alldeles för lite. Man menar: sammankomsten har blivit 
. atlyst och annonserad i tidningarna, vadan allmänheten. 
vet om det, Men detta är ej nog. En stor del tar nu- 
_ mera - ej notis om dessa möten, och manga bry sig ej 
om att ga med, fastan de veta om dem, De behöva fa 
en personlig och direkt inbjudning. Man. skall visser- 
 ligen darvid fä erfara, att manga sa inbjudna utebliva 
anda, men. det skall ocksä lyckas att fa inbjudna med 
till och med i flera fall, An man kanske fran borjan 
- vhgade hoppas. Den, som försöker att fa andra med - 
sig" till: sammankomsten eller mötet, skall. sjalv finna 
‘stérre uppbyggelse av att höra, ty han kommer dit varmd 
i sitt hjarta och. mera mottaglig för Guds ord, Ofta ar_ 
det de overksamma, som ro de mest kritiska ähörarna. 


De, som aro likgiltiga för egen del ifraga om att besöka 


. gudstjänsterna och sammankomsterna, kunna vara de, 
‘som mest tala om, att dessa aro daligt besökta. : De 
ocksä. kasta Skulden pa allt: annat utom 
sig 

Genom: bön i det enskilda i bade 
for predikanten. och verksamheten eggas ock de troende 
att taga del i arbetet och att pa det sätt de kunna-in- 
.tressera sig darfér. Den; som ‘beder mycket, stannar 
blott darvid, “han arbetar. ocksä; Vidare varder ge- 
nom: mycken stämningen i sammankomsternd sädan, 
ordet griper ähörarnas hjärtan. -Marken beredes för 


'regn, I denna viktiga del av verksamhéten kunna 


% 


alla del, Aven de,s som annars utföra 

‚I en stor kyrka i Skottland utbröt en stor väckelse, och 
pastorn sade, att han: kände en underbar segerkraft, dä 
han predikade. Vad var orsaken? Jo, han hade nagra sg 
hjalpare bland sina ähörare, som genom bön neddrogo 

Guds- valsignelser Over honom. En av dessa var en 


gammal gumma, som. var fullkomligt döv. Vid varje 
möte var hon med. Hon hörde ej ett ord av, vadpr- 
dikanten sade, men hon kom med for att bedja for 
honom. Vi se ock, huru Paulus bad om de troendes. 


förböner, pa det att han, nar han Oppnade sin mun, matte 
fa nad att med frimodighet forkunna evangelium. Varje — 


Herrens vittne känner helt visst samma behov. Och vi 


böra Aven ‘lata de troende fa del darav, sa att de ge- x 
nom sina böner mä hjälpa oss i verksamheten. | oA 


“I sammantiang harmed ber jag att fa anfora fol- eae 
jande larorika ord av Spurgeon i detta Amne: 
kunna vänta att erhälla den valsignelse vi soka. 


‘nar den atmosfar, i vilken vi leva, 4r gynnsam för verket: 


En av mina vanner sade till mig en afton: »Det blir 
en rik valsignelse i kväll, det har fallit sa mycken dagg.> 
Man I (predikanter) fa erfara, vad det vill saga att pre- 
dika, dar mycken dagg har fallit. En irlandare sade 


vid. ett tillfalle, att det ingenting tjanade till att vattna, 


sa länge solen sken, ty han hade markt, att sa ofta 
det regnade, var det moln pa himmelen, sa att solen 


var bortskymd. Det finns ej sa litet sunt förnuft i den 


iakttagelsen; mer an man kan finna vid första päseen- 


Regnskuren gagnar vaxten, emedan allting vid till- 


fallet ar lampligt därför, det skuggande molnet, atmos- 


 farens fuktighet v. Varje trädgärdsmästare kan | 


ocksä tala om, att han alltid ar noga med att vattna 


blommorna pa kvällen, nar solen ej längre skiner pa 
dem. Detta ar orsaken till, att en 'vattning, om an | 


aldrig sä val gjord, icke ar lika valgorande som regnet, | 


det maste finnas ett gynnsamt inflytande i hela atmos- | 


fare, om växterna skola fa nägon nytta av fuktigheten. 
PA samma satt ar det med andliga ting. Jag har ofta 


funnit, att da Gud välsignar mitt arbete i nagon mera 
ovanlig grad, har. det varit allman bönestämning bland 

folket. Det ar, harligt att predika, nar luften sa attsaga 
ar uppfylid av helig ande. Jag vet, vad detta villsäga, 


men jag känner ocksa till . det motsatta förhällandet. 
Det är som vore a, pa Gilboa, nar. det. varken toll 


 dagg eller regn.» 


ville jag ‘papeka, huru predikanten pore 
allt allvar mA framhalla for de troende vadan av att 


försumma Herrens verk och att grava ned sitt anfor- _ 
trodda pund, Detta’ kan leda dithän, att en troende . 


människa till sist bortsomnar i döden. Kan hon komma 
igenom med livet, sa blir hon dock frälst sasom genom. 


eld. Och det ar dock en högst allvarlig sak. Det gäl- — 
ler för var och en att troget bruka sitt pund. Lonen 
blir stor i Guds rike för den trogne arbetaren i Her-. 
fens vingard. Men redan har medför det valsignelse 
att söka rädda sjalar undan timligt och evigt fördarv. _- 


Tank, att pa detta satt fA lagga, om blott en enda sten, 


4 ‘den andliga tempelbyggnadens mur, vilken gladje det. 


skall skänka. Det ar ett som nar 
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manga byar sakna s 


N Kristus ar densamme i gir och i dag och i A 


Ebr. 13: 8. | 
utropar aposteln.. 'Detta ar en stor tröst. i 
tidens skiften och vaxlingar, att Kristus annu lever och 
ar densamme i gar och i dag och i evighet! Da skall 

as allting kunna avhjälpas och bliva val. Vad skulle dä 
wid ett arsskifte vara en mer tröstlig och kar betraktelse 
> Si kristna, för vilka Kristus ar allt i alla? Vad skulle 
vara mera lämpligt att utgöra deras lösen och fältrop 2 
an detta: »Jesus Kristus Ar densamme i gar och i dag 
och i evighet!» 1, som kännen Kristus, som nägonsin - 
haven. fornummit, tt Herren Ar god, I.som haven er- 
“> fart, smakat och sett, huru ljuvlig Herren är, huru stor 
han 4r i nad och barmhartighet, huru trofast och maktig 
hjalpa i allting — tanken och besinnen,. att alldeles 


pa samma sätt 4r han Annu i dag och i alla tider, i 


dag som i gar, i ar som i det forflutna äret, och "2 , 
 desslikes i evighet, Han kan omöjligt forandras, han 


är evighetens fader. Han ar alldeles oombytlig, i alla 


ar Kristus alldeles oiörändrad. Ty han ar alltid den- 
samme, Jesus Kristus i. gar och i dag och i evighet. 


ar att det blir kostsamt att resa. De tjugu milen frän 
| jarnvagen till Vilhelmina kyrka kostade endast i skjuts- 
~ penningar over 40 kr. : Dartill kom sedan mat, logis m. m. 


Det ar nästan otroligt, vilka avstand som har finnas. 


_ Manga’.bo Anda till 30 4 35 mil fran järnvägen. Och 
om det finnes vagar, ar. det likval en tröst. Men manga, — 
Adana, Endast om vintern kan folket — 

komma fram med hast och släde. Det gäller da att 
' forse. sig med varjehanda för sommaren, ty under den 
. tiden kommer man icke fram annat an pa smala gang- 
_ stigar genom skogarna, pa spangade eller ospängade 
......Vägar Over sfora, vida myrar och pa bätar utefter älvarne. ° 
‘Taga Törräden slut, mäste man fran de längt avlägsna — 


mycket dyra ar givet. I en.by kostade en sick 40 


* 


‚ Jesus densamme. med att bara. Darpa fingo vi manga ganger se prov. 


“en tid. det ar huru de 


- Att folket i dessa trakter med stort intresse motse 
den projekterade inlandsbanan, ar naturligt. Det talades 


darom med mycken hänförelse. Vi sago pa flera platser 


stakningar och följde under vara. fotvandringar strackan 


fran Vilhelmina till Stensele. Matte den bara snart komma 


till stand, ty for dessa oerhört stora, rika trakter kom- 


‚Vilhelmina.socken, som i-likhet med. 


Fredrika och Dorothea fätt sitt namn efter en svensk 
drottning, är den största av Lappmarkens socknar, Den 
har: ett. ytinnehall av icke mindre an, 85. kvadratmil. 


Dess längd ar omkring 18. mil. uppgär 


till: ‚nägot över 7,000. 


Den: ar. ocksä i "gndligt. avseende ‘den for var verk- 


samhet mest betydelsefulla. Folket i Vilhelmina kanner | 


knappast till nagon annan, fri evangelisk verksamhet An 
_Missionsförbundets. Har ha ocksä flera av vara missio- 


 tiders skiften densamme. Det är endast har nere, uti 


088, i vara kanslor, tankar och förnimmelser, . som Om- ww — 
-vaxling och förändringar föregä. Mitt under detsamma 


_ Han har visst.icke Annu bevisat oss sin sista välgär- 
ning. Han har först alskat oss. Och sasom han hade 
alskat de sina, som voro i världen, fritt, in- 


Fran till Vilhelmina. Dit var 
sju mil gastgivareskjuts. Vagarne voro goda, 
. hästar, vagnar och. gastgivaregardar likasa. Den nda "Parti fran 
anmarkning, man kan göra mot detta na = 


_heten har utförts i gott: samforstand med prästerna. 


Alla byar och.alla socknens 20 skolhus sta 


for vara arbetare. Har och dar finnas ocksa smä före- - 
ningar och. forsamlingar, som -helst önska att fa sta 


fOrening med Svenska. Missionsférbundet. Fran. annat 
“hall. har försök. gforts att skörda; frukterna av vart ar- 


bete, och. da detta misslyckats, har man helt 


funnit Vilhelmina:socken »mörk och otillganglig>. 
at dock av mycket stor betydelse för oss att Annu sa 


‚länge giva folket. den hjälp och det andliga stéd, som 


de förvisso 4ro i behov av, savida icke all var "Bere : 


landsvagarna bara allt som behöves. En halv mjölsäck verksamhet skall vara -utan frukt. ‘Vi vilja icke 


_ vat ‘en vanlig mansbörda, Man berättade mig om en 
-  fhandlande i en liten avlägsen by, som pa det sättet 
mone burit en het sack’ mjöl.” ‚Han tog, dock Skada darav for 


hindra eller undantranga andra, ty faltet ar stort, men 


: det ar var plikt att bevara det, som Gud givit oss, 


Vilhelmina kyrkoplats ligger pa en höjd — 
ua som ligger pa ett berg kan icke döljas». Darifrän 


under“ sädana omständigheter man en valdig utsikt. 1 fjärran mot väster ses 
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‘mer den att bliva av obeskrivligt varde. Aven den and- 
ge: verksamheten kommer att draga nytta darav. 


fjallen, dar lapparna om ‚somrarna beta sina renhjordar. - 
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~ 
2 Milhelmina missionsförening. Dar hade vi under en dag utan först invänta vederhäftiga intyg därom. Det har 


icke mindre 4n tre möten. Jag mäste nämligen lova 
‘ att pa kvallen halla ett~ särskilt: foredrag om Kongo. 
ee och hans familj :voro. med hela dagen. 
- Det kandes’ mycket- gott och tacksamt att tala. Har sag 
jag de fyra första lapparna, : vilka nara nog voro de 
-enda, som jag. under hela resan träffade. De voro nam- 


tigen bofasta. Alla nomadiserande lappar voro ännu 


Jängt uppät fällen gränsen,. och dit var Get 
8 4 10 mil. : 
Har torde vara pa. sin plats att. meddela, att var 

u ler = | mission. inom Lappmarken icke i egentlig mening ar en 
| ‘mission bland. lappar. utan bland den bofasta, svenska 
~  befolkningen. | 
s-bland lappar, men den ar jam forelsevis mycket obetyd- 
ligt. Det sker vanligen, da de med sina hjordar komma 

_ nedat landet mot kusten till. Ofta komma de da anda 

ned mot .kuststaderna. . Nagra’ av dem ha bosatt sig 


ty 
* 


@ré-duktiga fiskare, 
vag att do: ut... övre delar av lappmarken aro de i 
#3: ve beblandning med nybyggarne. Man talar dar om 
»hellappar, halvlappar, trefjärdedelslappar» 0. s.v. De, 
.....80m under des. k. nédaren har uppe mest fa lida, 
icke lappar, nomadlappar, ütan: den bofasta ‘befolk- 
ae ningen. ‚Slär. hé-. och: sädesskörden’ fel, da blir det nöd. 
‚Mitt bestämda. intryck av förhällandena ar dock det, _ 
det mycket ofta skrives. och talas om nöd, da ingen 
@gentlig nöd finnes. : 


-Visserligen bedrives nagon mission Aven 


'/ vilket gor, att vagavgifter och andra utskylder bli mycket 
-. wutan sälja sina gärdar och flytta at andra hall. 
‚Detta slakte synes dock vara, 


_Skogar. 


. ockrats alltfér mycket pa denna hjälpsamhet. : Behovet 
av hjälp har i andra delar.av vart land vid flera till- 


‘fallen varit lika stor. Och vad detta 4r angar, sAger =§ =| 
folket har, att de icke pa manga ar haft ett sariktoch | 4 
givande som detta. ‘De ‘ha fatt nog och Over av 

det gods. 
|: Vilhelmina predikant Biörk, en in- 
‘fodd aa Han skulle just nu företaga en resa 
uppat. övre delen av socknen för att möta lapparna, dä — 
de komma ned fran fjällen, och för att predika för de 


nybyggare, som bo utefter de övre floddalarna, 
24 sept. 1908. 


Viigen fran Vilhelmina till Stensele var den | 
besvarliga men. darfor ock den mest intressanta. we 
‘hade kunnat fara landsvag, men det hade blivit en — 
omväg pa över 17 mil. Vi föredrogo därför att ge oss’ 

i vag Over skogar, berg, dalar, sjöar, myrar och floder. 
Det skulle dA bliva endast omkring 10'/, mil. Resan 
tog tre dagar och var rik pA omvaxling. Vi hade att 
aka, ro och ga. Besvärligast var vagen över de stora, 
vattendränkta myrar, där ingen vag och inga »spanger> 
funnos att följa. Stundom hade vi att balansera  ——— 
fram pa smala, runda stänger, som till en del lagonere 

i gyttjan. Och nar man da far veta, att dessa vagar 
äro de enda, som fora till manga gardar och byar, da 
‚förstär man, huru avskilda dessa ligga fran den övriga 
‚världen. Oerhdrt mycket har dock gjorts och göres for 
att avhjälpa dessa brister. Staten har gjortstoraanslag —: 7 
för vagar och broar i Lappmarken, sa att det blir battre | 
ar fran ar. Endast en ringa del av kostnaderna betalas’ 
av socknarna. Men dä bönderna i regel salt skogarna’ 
till bolagen, aro deras inkomster mycket begränsade, 
betungande. Ja, en del kunna icke bara dessa utgifter 3 
Som 
-exempel ma nämnas, .att inom en socken utskylderna 
ga. till 20 procent av all inkomst. Den som har 1,000 
kr. inkomst far lämna 200 i skatt. Och av dessa 200 ~~ 
aro 85 kr. s. k. vägpenningar. Hade de haftsinasko- ; 
gar i behäll, skulle det dock ställt sig mycket i 
lunda. “Manga motse därför med längtan den dag, 
 avverkningstiden för ‚utgär, och de fa sina ae 


Pa tal om. shiogar och. bolag bora vi namna, att 
‚även kronan äger oerhörda omräden av skogar i Lapp- 


| a Sa- var’ fallet under den gängna land, vilka gä under namn av kronoparker, alla med var _— 4 
.. ©. Nären, Ett par Umeätidningar hade rakat i delo med _ sitt. namn eller nummer, tydligt angivna vid granserna ss 
rer varandra om denna sak. Den tidning, som höll fore, mellan de skilda omradena. Det var ett sant ndje att |. 
| att det var nöd, hade sina utskickade, som foro genom se, med vilken omsorg statens skogar numera skötas. — 
‘hela Lappland for att söka_ efter de nödlidande men Avstämplingar och. utsyningar ske efter bestamda fore- 
| fade mycket svart att.fä tag i dem. Att dock. nagra skrifter. Avdikningar och torrlaggningar av myrar och ~~ 
>. skulle stalla sig hjalpbehövande, da hjalp erbjöds, ar u sanka marker försiggä i stor skala. Dar odlingsbar 
ganska naturligt. mark: finnes, upplates den fritt, och: virke till husbygg- 
Jag skulle vilja rida vara vanner ‘att icke fasta sig. nader lamnas: Vi besökte ratt manga sadana krontor- 
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Anvegistrerad telegrafadress;. »Förbundet, Stockholm.» ram stor stu nd an de 
gelse-, böne- och offervecka ha 

m Halles ia frdn hl för böneveckan, | vi lätit trycka, ett stort antal exem- 
pa särskilt papper, sä att de vanner, som sa önska, 
kunna fa sädana för utdelning eller användning. under 


jamte namn ‘och Ex editionen ‘sandas de 
Svenska Missionsforbundets organ for gratis... p 


uthommer den och aa:dra i varje ‘mdnad, Potografier: frän | Vid’ Missionsskolans invighing fort: 
Prenamerationspriset. för 1908 är 1: 50 pa Diasten Missionsskolan. | den juni manad tögos atskilliga foto- 
v eh I 25 hr. pa Expeditionen, da minst 3 er. rekvireras. grafier dels fran husets baksida (vid slutet av mötet) 

BEN ; iga kort äro stora och synnerligt v 

‚10 kostar lyckade. Om nagon av deltagarna énskar komma i be- 
 Sittning av ‘en dylik minnesbild, star Expeditionen gärna 
Ala som rend: ka ‘Missions or till tjänst ‘med att förmedia ‘bestaltni ing dara. Korten 


bandet och dess verksamhet, jämte gävor till missionen kosta kr. 2,10 st. inberaknat_postbefordringsafgiften. -, 
r ekvisitioner av böcker m. m. adr esser as fill ka _ Ab 


Vi vilja. pa delta. ‘att fasta vans. 
testamenten ‘som till ners: uppmarksamhet vid annonsen om ka- 
enska Missionsförbundets i allimänhet eller \endern “Ansgarius.. Den ar. fardig ‚just nu i dagarna. 
Hu ndgon särskild gren därav, torde noga angivas, att detär ehallet. Ar: som vanligt mycket. omvaxlande... Boken 
till Svenska Missionsförbundets mission. Nar ett testamente fOrsedd med. ett. 50-tal.. illustrationer. oc bliva 
‚Kiez. ‘endast innehäller, att ett visst belopp skall.tillfalla ot valkommen. gast.i varje missionshem.. -... 

kednamissionen, sd kan ju ovisshet uppstd,omdet dr Svenska. ‚Vi, hoppas, att. vara. vänner de k 


Be 


# 


Sparbissor am "av medel-till var yttre och Viätern:- Det vars: ‘att hösten 
‚inre mission utdelas gratis och ‚kunna skördetiden: | och‘ vvintern i andligt avseende den 
Missionsförbundets Expedition. livaktiga tiden. «Sommaren daremot ar mera tyst och 

stillay-beroende darpa, att: folket» mest 'häller sig’ tite: 
blähketter. till och dope Nu , ar hösten inne. Nu planeras det för insamlingar 
ae, ritningar till missionshus, text-. och klassböcker for och böneveckor. Nu “bereda sig evangelii arbetare pa 
| séndagsskolan, sängböcker m. m. tillhandahällas pad E: X ‘mdten och sammankomster. Alla utan undantag önska 
och kunna rekvireras, och bedja, att verket. ma hava. framgäng. och. att 

bliva förda fran mörkret till Ijuset.< 


"Skola “vi ‘se dessa frukter av vinterns arbete? 
Svenska Missionstörbundeis. vito hem, väckelsens vindar bläsa i vara bygder? - 


. Halles öppet dret om inchordringar under 


= 

j 

au 


tere eller kortare tid till billiga priser. 


Under vintern dkning med kälke och skidor. Lhe Inom'dess murar lärarefamiljerna inberak- 
r. - Elevernas hüshäll med 
Närmare upplysningar lämnas av forestdndaren tjanarne ar nara 70. stundom främman- 

| de ‚besökäre. Dessa kunna-mot ett vise: bestamit 


.»Predikanter och missionärer: üga företräde. "mer" an” 110" 


¥ 


. 


: 


‚Se dar ett stort. et or stundande =: 
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skolan, Lidingd, Vartan. 


ar: nu dörren.- 
= fi dsta alla vdra vdnners uppmärksamhet pd. densamma. 


‚detta- hushäll inkommo: under lingontiden 
otiteter lingon sasom gavor, vilket vackte stor gladje 
hos eleverna. Aver andra gavor ha de fätt mottaga. 
En handlande i Stockholm. skänkte en sack kaffe (85 — 


kilo). Församlingsmediemmar i en socken i Uppland — 
‘sande en Jada, innehällande‘ en mängd smörklimpar, 
. större och mindre, tillsammans vägande 15 kilo. 
. potatis ha gavor ocksa börjat inkomma. Mer är säker- 
~ ligen att vänta. Likasä behövas morötter, rödbetor, käl- 
otter m. m. -Och det lar nog icke vara tvivel under- 
© kastat, att sädana saker, nu som under föregäende 4r, 


Av 


‘skola ‘komma, Hushallet ar elevernas eget, och dä fler- 


 talet av dem Aro fattiga, sa ar varje sadan gava en Kar- 


kommen lindring i deras utgifter. - | 
- .. Alla sädana dar gävor böra.adresseras till Missions- 


* 


für Svenska Missionsförbindet 
Och jag ‘tilldter mig 


 Missionens utgifter vdxa för varje. ar. Nya sta- 


tener anläggas, nya missionärer utsändas. Alla riser 


Stiga. 


Men verket gar ocksa härligen framät. 
Det har sällan hdnt, att Svenska Missionsforbunde 


3 behöft taga upp ldn. Och ndr det hänt, ha dess vänner 
..genast skyndat att insamla medel till skuldens betalande. 
I hést har det även blivit nödvändigt att anlita däne pe 
_- vdgen. Och nu gäller det för vännerna att taga i och 

offra, sd att offerveckans insamlingar icke blott lämna 
_medel till skuldens betalande utan dven till verksamhe- 
tens bedrivande. Därför upp, upp, alla som en man! 


| Med bön till Gud, med Kristi karlek i hjärtat, med glatt 
hurtigt mod, skall det gd och gd härligt. 


¥ 


x 
w R 


Ma ingen bli tillbaka, nar Herren kallar. Ma ingen | 
draga sin. nar: Herren‘ siröcher: fram: Sin. 


inrett missionshus. har: under sommaren och sen- 


hösten "blivit uppfört a en mycket trevlig och lamplig 


mellan: Skog och Vängsnäs i Moheda soc- 
ken i Smaland.. 


dennes, - da. ett. storre missionsmöte: var anordnat dar- 


städes. Efter ett kort bönemöte hölls inledningsföredrag 


_av.. pred, K. A, Moren, under. vilket -Mor&n. hälsade de 


Komma de med bat, bora 
‚de. adresseras. tilt ‘Svenska 90 i- 


Detta hus invigdes.sdndagen den 4 


2% 


sitt, tack till "alla; pa. ett ler. sat 
bidragit till husets. uppforande. Darefter predikade flee = 

‚Det rymliga 
huset var hela. dagen till por av 


talare bade pa för- och eftermiddagen, 


Iyssnande 


firade Gytle Missionsforening 
‘Skane lördagen och söndagen den 26°och 27 sept. i 
sitt missionshus i: Trelleborg. Den. 26 sept. 1868 holl 


den sitt första sammanträde, da stadgar antogos, sty- 
relse och ordförande m. m. valdes. Missionsföreningen 
har bedrivit en välsignelserik verksamhet dels i Trelle- 


borgs stad, dels i- socknarna däromkring. Den ager : 
utom det» gamla,. nu: nyrestaurerade. missionshuset pa 
‘Oster i Trelleborg, ett i Gislöf, bada‘taxerade till 10,500 
kr. Sedan 1878 ha foreningens inkomster och 
uppgätt till nara 50,000 kr. | 


Medlemsantalet är nu. 93. 
_undervisas 200 barn av 12 larare. 
missionsföreningen egen predikant. 


sa att missionsföreningen ar skuldfri. 


Under festen höllos predikningar av 
job Thoren, Gust. Jakobsson;- J.-A, Eliasson och O.N. 


_ Thomson.  Församlingens nuvarande predikant, 


‚den 1 ‘december. 


den 18-20. sept:. Tolv: predikanter: fran olika 
delar. av. länet. hade infunnit- sig,-. Under 
‚ständare Holmströms, ades 

‘pa söndagen höllos uppbyggelseföredrag av -olika 
talare. . Ahnlund höll föredrag éver ämnet: Barnaupp- 


fostran och söndagsskolan, Holmström: om: den-kriss- 


liga ungdomsverksamheten och Edy. Backman: om den 


samförständ. 


soner och den mindre..100..personer.- 


Broman och -Nyström m.'fl.: Kaffe serverades.. Säng — 
och musik utférdes. Rickardt. avslutade tack for 


Missionsföreningen. 4 Norrahammar. söndagen 
den 11..okt. en.stor hdgtidsdag, da det nya missions 
huset darstades invigdes. . Det ar ett tidsenligt och prak- 
tigt. hus.,med-tyä»salar,. den: större.rymmande 500 per- 


Bada. satarna 
kunna efter. ‚behov medels skjutbara 


2 


Sedan 1882 har 
‘En. skuld av 1800 

kr, som vilade pa missionshuset i Gislöf, ar nu ‚betald, 


20 sept. for pred. John Rickardt, som dä tilltradde = _ 
sin befattning som Kolsva och Gislarbo- friférsamlings . 

PA. f.’ m. var enskilt församlingsmöte, dä 
F. Nyström med ledningavRom, 
12: 3—8 hjartligt och allvarligt talade till forsamlingen 
ON Festen, som var offentlig, hölls pä e. m. Det var, 
FAN? | prydda missionshuset var fullsatt; Tal hdllos av 
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Flek- 


Salarna uppvarmas genom centraluppvärmning. 
Fri erhalten: aren 


bruket. 


ee t nängs ej fingo sittplatser. Föredrag höllos av pastor 
=... Ks Palmberg och distriktsföreständare W. Wallden. Sang 
utfordes av församlingens sängkör, Fran bruksägaren, 


ae 2 till bygget. Dessutom har offervilligheten varit SA stor, 
att endast 4,000 kr, skuld finnes pa nae: 


Bingsdagen. insamlades 260 kr. 
Odeshdg nya missionshus, Immanuelskyrkan, invigdes 


den 4 dennes.. | 

-“W verklig hégtidsdag. Tal höllos av fabrikör Palm och 
distriktsföreständare A. G. Lindqvist samt sary 
F. Lundmark och C. M. Johansson.  - 


cenkla, rena stil 1jus och skön och är en verklig prydnad 


stationen. Den stora salen rymmer omkring 
. , ar pa nedre botten forsamlingens kök, en trappa upp 


T: 


-So-arsminne kan i dagarna firas Orebro, namligen'in- 


vigningen av dem forsta’ i staden uppforda frikyrkan. 
§ Den frikyrkliga rörelsen började dar i orten redan pa 


: i Stora Mällösa verksamhet. 


a natt bildades ocksa Orebro första baptistlörsamling. 
början, höll församlingen sina möten hos mediem- 
marna i hemmen. 


deOrebro... 
rande teaterparken Aradgard) ‚och 
Svartan. 


och baptister, och för densammas räkning 
av Köpmangatan, vilket hus invigdes söndagen 17 
oktober 1858. Huset benämndes Betelkapellet. - 

© fing. Det ‘säldes sedermera av denna församling till 


för Orebro... 
Par. den: röreise, | ‚som genont denna: 


| fick sin första fasta grund i staden, sedan utvecklats, 


= man genom en blick pas av de \ 


Under ‚högtidsdagen var stor, att 


a löjtnant Spanberg, har församlingen erhällit 1,500 kr. 


 Päe m. kl. 3 _predikningar av alle predt: 
kanterna. 
Det var för vännerna pa platsen en — 


-Brandei, Hellström och Nilsson. : 
‘Kyrkan, som är byggd av vitt tegel, ‘ ters sig i ‘sin | 


Hon har ock ett utmärkt läge, alldeles in- — = 
_ £ m. kl. 11, dä den rymliga lokalen var fullsatt inedre — 
~~ 400 personer. Sa finnas skjutbara dörrar till en mindre — 
avsedd for mindre möten. I en liten flygelbyggnad 
Offer, ty det säldes mestadels. av deras produkter. 
+ predikantbostaden, bestäende av tvA rum och kok, 


. som nägot ovanligt for en sädan forsaljning kan namnas, 


.För Nora missionsforsamling blev detta mote ett har- 


.1830- och 1840-talen genom klockaren Johannes | 

ha sitt gemensamma hem i missionshuset vid Tarnsjo, 
ape 1851 flyttade körsnären P. F. Hejdenberg, som var. 
baptist; till Orebro, och den 16 september pa kvallen 
 gkedde det första baptistdopet dar i. Lillan ute vid Ryn- 
fiinge, varvid 5 persorer döptes av Hejdenberg. Samma 
gedan den 1 nov. 1904 O. Liden. 


Efter nägon tid upplät handlanden | 
- § A. Kumlin för församlingens möten en packhusvind, 
MW som säledes blev den första frikyrkliga samlingslokalen 

Kumlinska garden. var belägen mellan nuva- 


_langt. innan férsamlingen bildades tjänade med ordets . : 


1858 "bildades € en- bestäende av har ock bland sina.egna barn flera, som bitrada med 


byggde nämnde Kumlin ett missionshus vid södra delen barn -av ett :70-tal larare..— Under de gängna aren ha 


 sionen 30,025: 29, for fattigkassan 2,879: 95, för sdn- 


‚Baptistförsamlingen innehade huset. i: 16- ar elles  dagsskolkassah 4,832: 31.. 


| tilts det 1874 säldes till Orebro kristna. brödraförsam- 
Fralsningsarmén, som dar har siti hogkvarter | 


ar ‚verket. 


4 


z 


slutning av ahérare. 
Lördags Thi. kl; 11 hölls valkomstfest for predt 
kanterna. Dessa voro magister Norborg, Missionsskolan, 


predikanterna Friman, Halmstad, Brandel, Ockelbo, 
son, Borlange, Rodén, Torsäker, alla utgängna fran for- 


samlingen, och Hellström, Sundsvall, vilken tjänat 
samlingen som dess predikant och. forestandarei5 4r. 


Söndägsmorgon xt. 9, var. som 
des av magister Norborg.. Kl. 11 f. m. var predikanav 
den egentliga. minnesfesten med. hälsningstal av J. O. | 
Olsson, minnestal av O. Lidén och korta tal av Friman, Res 
Nerborg och Roden samt sang av blandade kören. ., - 
:Mändagen firade församlingen Herrens nattvard Da 


salen. Pae. m. hölls en god missionsförsäljning, som jamte ve 
kollekten inbragte 1,180 kr,’ Det var lantmannens. tack- 


att det ocksä’säldes I Ars fri skoning av en hast: — 


ligt jubileum. Dartill bidrog det vackra vädret, degoda 
föredragen, den sköna sangen och’ icke minst minnet av ig 
‚Herrens valgarningar under de 30 ären:. 
Nora missionsförsamling bildades den 28 okt. 1878 ae 
‘bee waknade dä omkring 150 mediemmar, nu raknar 
den omkring 600.° Den är indelad i 11 kretsar; som : - 


en-av de största lokalerna pa landsbygden. Det bygg- 
des 1878, 1879. Säsom stationerade predikanter haun- - 
der de 30 aren tjanat: C. J. Dahlborg 1878—1881,K.J,- 
Tillman. 1887—1899, J. S. Hellstrom {8991904 och 
‘uppehdlls predikoverksamhet av lantbrukaren E. Olsson, 
Arna, och snickare J. Eklund, Aby, vilka för Ovrigt ~ 


predikan. Dessutom har, forsamlingen kunnat gladjasig 
at, att socknens alla skollärare understétt verksamheten 
med predikohjälp. . Tva av dem ha varit söndagsskol- 
föreständare, och. en, en tid, sängledare. _Församlingen 


evangelii förkunnelse. I söndagsskolan undervisas 560 — 


insamlats..for inre missionen. 98,357: 16, yttre mis- 


Men dä kretsarna ärligen 
till : diverse - behov, sasom söndagsskoltidningar m. 
insamlat ej sa litet; som icke influtit i församlingens 
räkenskaper, sa är klart, att ovan angivna summaiverk- _ 


_Predikanterns F Pensions», Anke- 


ri i a> san lings! USER, vil ru ry 
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 Behällningen fran 1906 var kr. 79,363: 57, 
'vadan alltsä kassans egendom vid ärets slut utgjorde 

kr, 97,980: 48. Under ar 1907 ha 19 nya medlemmar 

 ingatt i-kassan och 2 utgätt, Sist utskrivna medlems-* 

_ . brevet vid tiden för ärsberättelsens avfattande (maj 1908) . 


bar numret 315. Bidrag ha lämnats av 249 försam- 


é 
* 


Halrikt besökt valkomstfest for predikanten 'Th. Jan- 
son, vilken fran och med denna manads ingang ar ee 


staid som predikant i 
 kytka vid Sturegatan 4 Oster, 


Festen öppnades av församlingens v vice ordforaride, ve 
M. Selin, som särskilt vande'sig med. en -valkomst- 


lingar till ett av kr. 3,519, det största som halsning till aftonens hedersgaster,; predikant Janson med 


- familj. Tal höllos vidare av predikant E: F. Holmstrand 


Ma Herren giva framgäng at detta som 


a m samt hrr A. G. Nordfors och H. Halldin. Samtliga ut- 
- avser att genom sammanslutning till sjalvhjalp pied talade sin gladje Over, att församlingen nu fatt utvidga 
nagot välbehövligt understöd at gamla, utarbetade, sjuka sin verksamhet, och hoppades, att missionsardetet iden © 


predikanter och ‘missionärer inom Svenska ‘Missionsfor- 


Borla: firade söndagen 4 


en tilltalande tioarsfest med anledning av, 
_ dess.predikant, And. G. Bergh, da varit foreningens predi- 
kant i tio är. Den rymliga kyrkan, som var smakfullt — 


dekorerad med flaggor och växter, var fylld till sista 


plats: Allt vittnade om, att karlek och: 


# 


.Predikant J. Lindberg i har 


kallelse att bli predikant i Lutherska 


2 


kalla 


<predikant och föreständare efter ‚som. 
den nov. flyttar till ‚Herrljunga, 


i Helsingland ‘har beslutit att med 350 kr. ar- 
Hgen bidraga till pred. Wiklunds avloning. Hr W. 


Ny predikolokal. ‘SOndagen | invites | 


ae, Ev. missionsforeningens i Göteborg nya predikolokal pa 
- 


nerna därstädes. Till: invigningsfesten hade ocksa sam- 


‚Det var en verklig glädjedag för: missionsvän- 


lats sa mycket folk, som kunde fa plats. Gud give, att 


predikant Axel Andersen i Elmhult till 


. predikant i missionsföreningen i socknen, tillhörande — 


Svenska Missionsförbundet. En av disponenterna vid 
 verken inom samma kotnmun har. lovat att till samma 


Andamäl bidraga med 100 kr.. vittnar om 


Fyrtioarsjubileum firade Virserums: 


Smäland, fredagen den 2 okt. Föreningens ordférande, — 
3. P. Lindholm, lamnade en kort redogdrelse for fore- 
fingers \ bildande och ‘utveckling.. Gud hade välsignat 


_ verksamheten, och agde föreningen nu tre missionshus. _ 


Red. .M. Karlgren fran. pred. c M. 
fran. Norrkoping, predikade, 


Kl.: 6,30: e. m. ‘hoélls fest. tal, 


ge kyrkan skulle följas av rik välsignelse. 


Hr: Janson uttryckte sin tacksamhet for’ den. vanliga 


valkomsthälsningen och manade alla att taga ‘del 
1 forsamlingens verksamhet. 


festen medverkade. Vasakyrkans sangkor och 


musikforening. Kaffe Serverades. 


tändaren Nyström. ‚och predikant Ohman, Krylbo. 


| 


Predikant E. Sundkvist, Grillby, avflyttade ‘med 


Västmanlands läns Anegariiforening bade sitt kvar- 
talsmöte: i. Norrby söndagen den 11 okt. Mötetöppnads 
av O.:Almlöf, som församlingens vagnar hälsade del- 
tagarne valkomna: Under mötet predikade ansgariifore- 
ningens ordférande, J. A. Lindblad, ‚Köping, distrikts- _ 


mändagen den 12 okt. till sift nya 


‚Mönsteräs, han antagit kallelse. 


Predikant C. ‘Axelsson, som gjort en längre pre- 


till ‚Sverige. 


alle missionshus för pred. J. Linden, vilken i 6 en 

‘Det i allo goda och 
‚stamningsfulla mötet var hela tiden talrikt besökt. Som - - 
 minnesgäva erhöll hr Linden av ‘forsamlingen en större 


-statt som föreningens predikant. 


penningsumma. 


„Predikant onsdagen' den 30 kan 
‘Leksand för att tillträda ‘sin ‘nya som 


 Hedesüunda, Gestrikland. 


timttradde predikant L. Hallen fran Gafle sin. som 


4 Uppsala missionsförening. 


Sedan Aug. Petersson förliden var dog ‘Eav. 
‘samtidigt tilltradde sin plats som predikant i 
Stockholm, har Uppsala missionsförening saknat. 


‚kant, och platsen har uppehällits av kand. Mosesson. - 


* 


den skull var det en särskild -gladje för föı 
att fä en ny'predikant. Missionshuset var 


pa f. m. alldeles fullsatt, och Halléns 
med stor. uppmarksam 


‘Pa e. m. hade ‚missionsföreningen: i det smyckade 
Red. J. B. Gauffin halsade dai 
-missionsféreningens 'namn Hallen valkommen, varjamte 


huset en valkomstfest. 


aa deklamation, musik och sang. Säval förmiddagens som distriktsföreständare L. W: Nordqvist höll ett. föredrag. IR 
_. kvallens. möten, präglades av en god.och fridfull ande om den kristna Törsamlingen och hennes uppgift. Flere _ 
eth torde: bliva ett “kart: minne for anföranden av olika personer, sang och bon gjorde N 
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2.2.1. För predikant Sam, Larsson, som den 1 okt. flyt 
fran: Söderfors: till Södertälje och dar. tillträtt be- 


| fattningen som predikant, inom Brödraföreningen, var 


 Jördagen.den 3 dennes i missionshuset eft talrikt besökt 
ed och synnerligen angenam valkomstfest.: . 


‘Representanter för Brödraföreningen. och dess. ung- 
ävensom föreständarne for. baptist- och 
» metodistforsamlingarna i Södertälje hälsade i korta och 


. fijartliga tal hr Larsson och hans maka valkomna till 


| 2 . gamhallet.. De tva sistnämnda uttalade sina förhopp- 


mingar om gott samarbete. Predikant Larsson pa längfredagsmorgonen fick han den pa ett underbartsatt 


- andligen, i det han fick se en Angel vid sin sida och 


+ 


N 


Sin Inträdespredikan- hol erect C. 0, Sjöberg ‚‚afton, nar en god van till honom kom in och talade 


‚om, att-han hort en sa god predikan Over orden: »Se, 
vi ga upp till Jerusalem» utropade han: »Ack ja, Jeru- | 
salem; hälsa din syster, att om vi ej mera rakas har i ;. 5 


i i missionskyrkan i Sala infor fulttalig publik. 


 Distriktsföreständaren Nyström talade till församlingen 


..,.. samt fill Sjoberg, som hälsades valkommen. Efter kör- 


talade Sjoberg om sitt inträde i forsamlingen samt 


predikade Over dagens ‚högmassofext: ‚Läten barnen 
“Komma mie. - 

var. talrikt besokt. » ‘Dar ‚omväxladen. ‚med. musik, 


‘Valkomstfest hade Hufvudsta 


yon EN, den 29 sept. for predikant E. Sjöberg, som till- 


A. Wester kalletse till Ske- 


2: 


ER 


* 


var Ar din var 


= =. enastäende juvlig. Till tröst och uppmuntran för de 
Man, som heit hastigt insjuknade. “Ingen av hans omgiv- 
+... Hans sjal ‘och sinne blev: helt ‘upptaget av det himmel- 
... honom. »Jag vet, att Jesu Kristi Guds Sons blod, 


7%. far renat mig fran all synd; och min maka och mina 
hat. helt lamnat i Gude: hand», han 


- med sidan trosvisshet.. 


_kring .er.> 
 länga: tiden hörde man ej en 

-— han-tyckte alltid, att vad han-led, var ett intet, mot 
- vad han förtjänade, och da ar anda att märka, att hans 


-vandel som bekannande kristen var ovantigt och, 
-ninge missionsförening att bliva dess predikant och före- 


Predikant Fritz ‚Sala; ‘tilltradde in: be ee 


ar bitter for ‘den. naturliga. men 
> or. den som-fätt sitt fäste’i Gud och jagar efter malet | 
pa andra sidan graven, ar den blott‘en: befriare = och 
en Gud vare lov, att den ganska ofta kommer som sädan! 2 7 tines 
dag har. nyligen suttit vid en dödsbadd, som Var 


=». bävande har jag blivit uppmanad att meddela nagra drag 
_ 4ran densamma. Den döende var en bildad, äldre Ambets- 


sin halsas.dagar led han ofta av dédsfruktan, 


| bland. -hedningarna. 
gjukbadden kunde satan -ej för ett ögonblick 


förvissning. Nar. plägorna ibland kommo och hans maka 


‚visade deltagande och tyckte, att det var synd om ho- | 
_ hom, sade han: »Ack, jag-behöver sa val allt, vad jag 


far.» Han var intet i sig sjalv, endast den utfattige 
syndaren. En annan gang, nar hans maka ater deltog 
i hans lidanden, sade han: »Det ar varst for er; om 


jag anda kunde 1atta sorgen. for dig, genom att lisa och 
-sjunga litet», men det. orkade han naturligtvis ej. Skar- 


torsdags -afton lag han och langtade efter nattvarden, och © 


en hand ‘framfor sig, som rackte honom kalken. — En 


livet, sa har jag gätt till Jerusalem!» Sade man honom 


Disen; ‚innen. beh: dog, ‘utbrast. hans. 
pappa, du tanker val ej ga ifran oss», varpA han sva-. 


ade: »Jag vet icke, hur Gud tanker, men om jag ocksä 


dor, sa gar jag icke bort utan kommer att vara runt om- 
En. mänad: lag. han sjuk, och under. den 
en klagan fran hans ‘lappar : 


person “Amerika har. genom: 


Expedition sant tre dollars 
till, Kungl. telegrafverket som ersättning för sénderslagna 
telefonhattar. Han hade som pojk »rogat» sig med att 
- i hembygden sla sönder porslinshattarna pä telefon- och 
 telegrafledningarna. il 
har han. blivit omvänd till Gud och ville nu pa detta 


Sedan. han. kommit.- 


ill Amerika, — 
sätt gottgöra en av sin ungdoms därskaper. Han slutar 


_ Sitt: brev med* orden: »Gören . 


var val var fattigaste. mediem i forsamlingen 


E. Hon var pa fattiginrattningen. 
ning. trodde i början, att sjukdomen var till döds, men — 


jamnade han redan-forsta dagen allt det jordiska, och” 


"Och dock’ kom hon- en. dag’ till 


20 kr. och bad, att han skulle sända det till _ 
‚var -expedition, för: att evangelium skulle.bliva predikat = 
»Men; kara ni», sade: predikanten, 
kan: ni’ offra sa mycket för: missionen?> 
_»Ja,  detta. Ar mina begravningspengar>,. 


ba »jag har sett, hur fattighjonen begravas. - ‚ De. laggas 


Ja, han vilade sä tryggidenna — 


we an 
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graven, ‚och det har synts mig erie efter en snigel, frun, och dessa sniglar trivas bast pa. 
ER “sadana växter. Och om det bara ar en enda sidan] 
Fördenskull har jag ‘sparat mina snigel i hjartroten pa vaxten, sa dor den.» 
att det skulle bli till en riktig Kistä och en svepning du Guds barn, ar det en enda sädan ‘syndens 
“mig. Men nar jag hor: om nöden bland dem, snigel i ditt hjarta, bed dA Gud sin 
som: ej hört om Gud, sa bränna dessa pengar i min gripa den kasta Bort 


+ ‘ 
? 


| 
_Vietor Hugo | om tron pa Gud. 
kort tid fore sin dod gav Victor Hugo en N 
sitt hem. Vid bordet sutto fem ateister och fem ‘tro-. @ ER 
ende. En av ateisterna sade: »Att tro pa Gad ar att | 
tro pä  ingenting.» Hugos ögon sköto eld,i dt han 


; pa pa ‚‚Västmanlands läns predikanttörbund. häller sitt halve 
 svarade: »Att tro Gud ar att tro allting; pä en ärsmöte i Immanuelskyrkan,’ Enköping, den 25 och 6 nov, = =f 
_ sjal och pa ett evigt liv. Jag känner symptomen av Od6d Anmälan göres i god tid och fragor. insändas fore den bade de 4 ES 


Tighet i mitt eget bröst. Min 'kropps styrka Ji ‘Nyberg, 
men jag njuter av blommornas doft, som jag gjorde nar Nyberg. 
| jag var-en gosse, och mitt hjärta hanfores av en vacker 


melodi, säsom det gjorde, nar jag var en ung man. Det 


snd pa mitt huvud, men det äArsommar och blommor hällas’ i Sésdala den nov. 
mitt hjarta. Mitt livs klocka’ skall vid min ddd sia i Esléf söndagen den 22 nov. med början pa bada plat 
tolv for att med ett den kl. 10 f. m. De troende i trakten inbjudas att deltaga. 
bäda ställena hällas möten kl. 4 e. m. 


N Thomson. 


| Svedala skördefest re, vl Gud) 
av ‚Syrien, horde en  Svedala missionshus den 7:och 8 november 1908. 


ae “coldater, som stodo utanför hans talt, tala illa om _ ‘Lordagen den 7 november kl. 3 e. m. missionsföredrag e i 


se och därefter auktion 4 skänkta saker, Söndagen den 18 möte 
BO i den förmodan, att han icke var i närheten. ‘för troende kl. 9 f. m. Kärleksmältid kl. halv 1 och därefter 


: I stallet för att vredgas, och utdela en behtiniar.- firandet av H. H. nattvard. Allmänt möte kl. 4 e. m. Missio- a 
straff sköt konungen 'sakta undan taltforhanget och nar C. N. Börrisson m. Al. vantas. 

sade: »Soldater, gan litet langre harifran, ty eder Konumg Enligt uppdrag 
‘hor eder.» Helt skamsna‘avlagsnade sig de pa ett sa ae P. Löwegren. 

„ Var. himmelske konung far dagligen hora’ kommer att hallas i fran 

Seek och missnöje fran människorna. Men ändock för- — wae den 19 januari till.och med den 19 februari 1909, till vilken 


: unge man fran Östergötland och norra Smäland inbjudas, _ 
_ bliver han langmodig. »Eder konung. hör 'eder!> ropar Kursen kommer att ledas av redaktör J. B. Gauffin, Uppsala. 


han med kärleksfull mildhet till sina undersätar. .»Be- _ Ansökan, som bdr ätföljas av rekommendation fran kristen för- | 2 
tanken därför, vad 1 talen, och att I en gang pa den samling ‘eller: enskild person, insändes till predikanten C. M. en 
sista dagen skolen göra -räkenskap for varje fäfangt Ohansson, Norrköping, fore den | jan. 1909. Logi erhälles 


ord.» — Huru borde. icke denna ‚Guds konungsliga upplys 


} 


med föregäende Ar inst. februari och mars i Kristianstad, Unga 
En enda ‘syn. , troende män med rekommendationer av församling eller kända 

EN „personer aro välkomna.. Bostad m. m, anskaffas pa 
basta platsen och värdade med största omsorg. Men’ ~ Thomsson, | | 
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föregäende ar Aven i äri 
3 november. Unga troende man fran olika delar av landet ER 
efterfrägan fran församlingar och andra platser efter 


\ : unga man fran olika delar av landet äro valkomna. Fri bostad 


| 4 
4 


Bvangelistkors’ ‘halies i Västeräs under 
1909. Kursens egentlige ledare blir P. Källström. Troende, 


lamnas. Anmälan torde ske om möjligt före den, bs Nov. u 


; 


alles i Uppsala ı frän och 
a 3. november kl. 4 e. m. Kursens egentlige ledare blir förre | 
- Skoll. J, B, Gauffin. Unge man med begavning och »Kristus- 


sinne», som äga församlingars eller kinda personers rekom- 


~mendation, aro valkomna. Fri bostad torde kunna päräknas. 


‘ 


och halles ilikhet: 
Orebro med .början tisdagen den 


.evan elister. 


ri bostad lämnas sä längt som möjligt. Anmälan ‚sker | 


en nägon av undertecknade före den 25 oktober, 
_ Skriv efter prospekt * fort som möjligt, 


B, Ungerth. 4 F. 
j re r 0. : 


Bvangelistkurs i med börfan deii 1 
inst. november och 


Agar omkrin ng 5 veckor under’ ledning av 


predikanterna Alfr, Larsson och C. W. Gillén. 


Ansökningar om inträde, ätföljda av rekommendationer a 
fran församlingar, föreningar eller kända enskilda personer, 


insandas skriftligen och i god tid till pred. Kart 
Mat och till anskaffas, 


oc son. 


RE der, i Luth. Missionshuset i Uppsala söndagen den 4 9. 
‚ dagen före evangelistkursens bérjan, 

- Upplands ungdom inbjudes, 


under nästkommande mars 
idare framdeles. 


 sitt halvärsmöte i Immanuelskyrkan i Norrköping onsdagen 
och torsdagen den 18 och 19 nov, - 


Anmalan om logis insandes i god. tid till ‘predikanten 


C..M. Johansson, Norrköping. 
-Frägor och diskussionsämnen insandas till underteckinnd, 
‘Ohidén. 


"talsmöte i Ö. Vala lördagen och söndagen den 17 och 18 okto- — 
ber. Mötet börjar kl. 3 e. m. forsta dagen. Utom 


Liden.. 


‘ 
\ ; « 
* 


fings 


"Biene, den 6, 7 inst, nov. med början första dagen.kl. 1 


f. m. Predikanter och församlingsledare inom Blekinge in- 


bjudas vänligen. Frägor för mötet torde sändas till under- _ 
_tecknad före den 28:de dennes. Anmälan om göres. 


till landtbrukaren Alfr. Olsson, Hallarum, Jam; 
dagen den 8 fortsättes med missionsmöte och ca 
predikanter. Till detta möte, som börjar kl. 10 1." 


vanner när och ‘fjarran. 


A kommitterades vägnar 
Andersson. 


er 


Karlskrona Ungdomsforening 


Program | 


venska Missi um dets 


éne- och offervecka 
den 1-8 nov. 1908. 


© Mändagen den 2 november. 


 Missionsbetraktelse med avseende p& den matt 
“samt bön "för Svenska Missionsförbundets styrelse och expedi- 

. tionspersonal, för Missionsskolans föreständare, lirare och 

för distriktsföreständare och resepredikanter, férsam- 

föreständare, predikanter, äldste och amt 

_  géndagsskollirare och lirarinnor. 


Kollekt för den inre missionen. — Be 


söndagsskolor, 619 
Tisdagen den 3 november. 


ay gävor för dessa missioner. _ 
(Missionsförbundet har fast anställda i Äsele, 

Gunnarn, Vilhelmina och Tärna samt understöder ett parevangelis- 

ter. I Petersburg arbetar Nyman med familj en 


i underhälles en evangelist). — 
Onsdagen den 4 november. 


alles i Betel, sön- | 
.. dagen den 1 november med början kl. 10 f. m.. Som-prede. : 
kanter till mötet'väntas: Otto Nyrén, Jönköping, W. Bergström, - 

. Ronneby, och P. Källström, Marma. Missionens vänner och 


| särskilt med hänsyn till vad som n blivit 
gjort for Herrens sak, och efter predikan tacksiigelse och be- 
. kännande av thissionssynder, bön om mera kärlek till Gud och. 
for hans sak samt om Guds rikes = 


(1259 föreningar och församlingar, 516 ordinerts 


a etraktelse och meddelanden om 
Se leben (1880) och Ryssland (1 850) samt bin och uppbörd — 


och meddelanden om missionen i 
‘de 1 (1891) samt Sjömansmissionen i Sunderland (1900); shin 

och offer för dessa missioner. 

(L London arbetar med familj och i i Sunderland ( Orest 

med 


och meddelanden om ‘missionen 


X: ongo (1882) samt bön och. offer för densamma. 


(Stationerna Londe, Mukimbungu, Kibunzi, Nganda, Kinkenge, 2 


med 89. 52: 100. in- 
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mission, 
ang, Shasi, ‘Wachang, Buang- 
IN ng 25 uistationer, 25 missionärer, 49 infod | 


"Lördagen den 7 november. 


Missionsbetraktelse. och meddelanden om misslonerna 
Kaukasien (1883)och Ost-Turkestan samt, bön och 
för dessa missioner. Ä 
. (Kinesiska Turkestan: 3 ‚stationer i Kaschgar. Jarkend 


i ven den ‚noven : 


att göra. Kollekt för yttre missionen. 
PR aftonen avslutas böneveckan med en s. k. missionsfest, 
er dä korta tal och missionsberättelser omväxla med sang och 
musik samt bin. ch 


es oe dr inga andra meddelanden finnas, föreläsa brev m. m. ur 
eller lämna uppgifter, hämtade ur sista ars- 
Perlitteisen.’ Och om nägon för detta ändamäl tnskar. erhälla 
arsberittelse, torde han vända till Svenska Missions- 
forbundets ‚Expedition, som da ‚genast: tillställer honom en 


Matt, 6: tak. 16:8 Gath 1, 
begynnelse i människobjärtet. 2. Dess oupphörliga ut“ 
‘predande i: 8. Dess härliga fulländning i evigheten. 
Malt. 36—38; Luk. 10: 2. Kristi tankar om missions- 
arbetet. 1. Missionen har ännu stora uppgifter sig förelagda (kön 
den är :mycken). 2. Endast Gud kan utsända de nödvändiga ar- 
_ betarne (att han sänder arbetare). 3, Att bedja honom därom är 
et missionsarbete, som varje kristen kan göre. 

Matt. 10: 8.b. haven fätt für intet given for intet. Ge. 
‘nom . detta ord päminnas vi om den av oss oförskylt motte 
Guds nad; det förpliktar oss till att osjalviskt meddela av vara 
‚gävor till ‘andra. och framställer Guds förhällande till som ett 
rättesnöre för vart förhällande till varje manniska. — 

7 Upp. 3: 7—13. Huru församlingens herre bedöner en 

 samling. 1.:Kristus ser icke pa den stora kraften utan 

= troheten. 2. En församlings betydelse ligger icke i andligt — 
ssleri, icke heller i att den erhäller världens erkännande, 

den stilla, inte: sim 

med hon mE pa världen och för henne till tron. -3. Den ln: 

-gudomliga gen kommer: forst i en srinan varld, 

Upp. 5: 9, 10. Vad en blick in i. 
missionsarbete: 1. Vart arbete är icke: feegiiver (infor Guds 
star en stor skara ur alla folk). 2. Malet för var, verksamhet — 
alltid vara hedningarnes 'omvändelse (konungar och präster 
at Gud). 3. Endast predikan om Kristi kors har resultat med sig; 

1 Tim. 2:;.38—7. : Ew missionsbetraktelse, 1. Hurn Gud av — 
evighet beslutit var frälsning. 2. Huru när tiden var full- 
bordad, givit sig ejälv till en lösen for alla, 3. Huru vi böra for- 
ordet et om körset i hela varlden. 


Denna® kalender utgives ne: 
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“OWRD 


“4 | ‚som bestaliningarna inkomma. 
kartonerad. 
köp av minst 5 ex. 


u för. tredje: ängen, vi hava. bemodat “oss om. att göra 
intressänt ‘och omvaxlande‘ som möjligt. SAval fran inre som yttre missionens falt Hava vi samlat bidrag, 
de flesta. av dem aro rikt, illustrerade. Kalendern, ‚innehäller ett. 50 ‘tal. illustrationer, av dem flera hel-, 


"Vi bedja vanligen Vara kara missionsvAnner att köpa och’ sprida Ansgarius. 
N. ~ tiltfatters var mission, och i dessa svara tider kan var missionskassa hjälpas indirekt genom köp: av var julkalender, — 
om vara olika missionsgrenar genom läsningen växer och med kunskapen kärleken till missionen. 
(or Rekvisitioner kunna, genast: shades hit till var 


1:50, klotba 
lämnas 25 rabatt. 


Alla under denn a vecka medel torde genast 
icke att. rekvirera® em. stor mängd sparbössor att ‘efter offerveekans slut insändas venska 

T _ Svenska Missionsförbundets Styreise. 7 


‚All behällning av den 


&xpedieringen. skall i 


‚den. ‚ordning, 
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predikant, av Sam. A. Johansson; ‘Besök bland avi Jy Elfstrom, Simeon, poem av K 
>. »Fernström, Pa skidor i» Lappland, Ljus över: landen, poem av A. Thomander, Vara avsomnade missionärer, Sverige, poem av 

‚Oskar H., ett jatteverk av kristen. tro, av P. W., moderlöse gossen, Mukimbungu, Litaipo, Jesiderna, En resa bland | 

‚barmhärtighet ar varje morgon:ny, av W., I tsarens rike, av Wilh. jöholm, Barnets bön, poem av P, W. 
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